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Bepxuboayxkunbka ¢pa3eosioria 3 KOMIOHEHTOM-OHIMOM
3 MOTJISIAY JIHTBOKYJIbLTYPOJIOTIl

Y ecmammi poszensoaromocs 1iHe80KYIbMypOnoiuti achekmu (YHKYIOHYB8AHHS OHIMHO20
KoMNnowenma y pazeonocii 8epxubonyicuybkoi moeu. AHAmi3yiombcss MONOHIMHUL,
eMHOHIMHULL  mMa  AHMPONOHIMHUU —~ KOMNOHEHmMU )  CK1ali — BEPXHbOLYICUYLKUX
(pazeonoeiunux 0OuHUYbL 13 AKYEHMOM HA iX JIH28OKYIbMYpoaoiuny yinHicme. Ilpu
6CMAHOBIEHHI MOMUSayii HympiwHvLoi ghopmu paseonocizmie bepymvcsi 00 yeazu K
MOBHI, MAK Ul eKCMPANiHe8ICMUYHI (hakmopu.

Knrwuosi cnoea: xomnonmenm-onim, MONOHIM, €MHOHIM, AHMPONOHIM, pazeonocis,
MOGHA KAPMUHA CEIMY, BEPXHbOLYIHCUYLKA MOBA.

B cmamuve paccmampusaiomcs JIUH2BOKYIbIMYPOSOUTECKUE acnexkmaol
@dyHKyUOHUPOBAHUS KOMNOHEHMA-OHUMA B0 (DPA3EON0UU BEPXHENYIHCUYKO2O SA3bIKA.
Ananusupyromes — dmHOHUMUYECKUe,  AHMPONOHUMUYECKUe U MONOHUMUYECKUe
KOMNOHEHMbl 8 COCMABe 8EPXHENYIHCUYKUX PPa3eonocuteckux eOuHuy ¢ aKyeHmom Ha
JIUHCBOKYIbMYPONOSUUECKYIO YeHHocmb. Ilpu ycmanosenenuu momusayuu 6HympeHHel
Gopmbl - Ppazeonocuzmos bepymcs 60 GHUMAHUE KAK JUHSBUCMUYECKUE, MAK U
dKCMpanuHegucmuiecKue Gakxmopul.

Knrouegvie cnosa: komMnonenm-oHumM, MonoHUM, SMHOHUM, AHMPONOHUM, hpazeonozus,
A36IKOBAS KAPMUHA MUPA, BEPXHETYHCUYKULL AZbIK.

The article deals with the proper name in Upper Lusatian phraseology. Toponimic,
ethnonimic and antroponimic phraseology are analyzed in this work. The lingual
culturological aspect of these phraseological units has been taken into account in the
article. The motivation of inner form of phraseological units is explained by lingual and
extra lingual influences.

Key words: phraseology, proper name, Upper Lusatian language, language world
picture, toponyme, ethnonyme, antroponyme.

OcCTaHHIMH [JECATWIIITTSIMA MOBO3HABIIB MPOAOBXKYE IIKaBUTH Tpodiema
MOBHOI KapTHHH CcBiTy. OCOONMBO IIe CTOCYEThCS MOBHOI KAapTHHU CBITY
HEYHCIIEHHNX HapoJiB, SIKI Y YY)KOPiJHOMY JIHIBICTHYHOMY OTOYEHHI yce X
30eperiu CBOXO HALIOHAIBHY 11CHTHYHICTb. Y CIOB’SHCKOMY CBITI LM HapOIOM
€ JIY)KHULBKI cepOu. BinTBOpeHHs MOBHOI KapTHHH CBITY €THOCY BUMArae B y4eHHX
ACTAJIbHOrO aHali3y Matepialy yCiXx MOBHAX DIBHIB, ajle 4d HE HalOuiblie
3alliKaBJIEeHHS y HUX BHKIMKae (paszeonoris, ska cepes iHIIMX MOBHHX PIiBHIB
BUPI3HSIETHCS €THOTIHTBICTHYHOO 1HOPMATHBHICTIO Ta €KCIPECHBHICTIO.

®pazeonorisi BEpXHBOIYKUIIBKOI MOBHM 3 OHIMHHM KOMIIOHEHTOM Oyia
IPE/IMETOM  BHBYCHHS JIyKHIBKOro HaykoBisi C. Bembkooi [16], sika
JIOCITIKyBasa craryc Ta (YHKIIOHYBaHHS TOIIOHIMHOTO KOMITOHEHTA y
BEPXHBOIYXHUIBKIH (pazeonorii. OCKiNBKM X aHTPONOHIMHUI Ta €THOHIMHHN
KOMITOHEHTH y CKJIaJli BEPXHBOIYKUIBKUX (hpazeosorizMiB He OyiH MpeaMeToM
OKpEMOT0 aHaJli3y, TeMY IPONOHOBAHOI CTATTi € Mi/ICTABU BBaYKATH aKTYaJIbHOIO.
JlocimipKeHHsI CKIIaIa€ThCsl 3 TPHOX YAacTHH, y SKUX PO3TIIAA€THCS TOMOHIMHUM,
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€THOHIMHHUI Ta aHTPOIOHIMHUI KOMIIOHEHTH y BEPXHBOIYKHUIBKUX YCTaJICHHUX
3Boporax. OCHOBHa MeTa Tpali — BH3HAYEHHS JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOIO
CTaTycy IIMX KOMIIOHEHTIB y ckiaai ¢paseonorivaux omuuuip (PO). [ns
JIOCSITHEHHSI METH HeoOxinHO: 1) BH3HAUMTH $IKIi caMe KOMIIOHEHTH OHIMH
norpamwii 110 ckiaxy @O, 2) npoaHanizyBaTH ceMaHTHKY PO 3 KOMIOHEHTOM-
OHIMOM, 3) MPOCTEXUTH MOTHBALiI0 BHYTPilHKLOI hopmu PO, Gepyun 10 yBaru
TIPY IIbOMY EKCTPAJIIHIBICTUYHI KYJIBTYpOJIOTiuHi (hakTopu.

TomoniMu y ckiaagi BepXHBbONYKMIBKHX (paseosori3miB. Haii0inbim
TIOIIMPEHUMH TOTIOHIMAaMH y CKJIafli BEPXHBOIYKHUIBKHIX (Pa3eosori3MiB € Ha3BH
MICT, CiJI, piUOK, y sSKHX a00 OUIA SKHX MPOXKUBAKOTH JYKHUIBKI cepOu: Budysin,
Malescecy, Kulow, Mortkowcy, Wospork, Bukecy, Drjezdzany, Kukecy, Kamjensk,
Kumwald. bymumun, onHe 3 HaWOUIBIIMX MICT JIy)KMYaH, HEHTP IXHBOTO
TIOJIITUYHOTO Ta KYJBTYPHOTO YKUTTS, MPEJICTABIEHUH Y BEPXHBONYKHIIbKIA MOBI
JBOMa (hpazeonorisMamy, y 3HaUeHHI «Iyxe Oaratuidy: zamoZzity kaz zloty Doms w
Budysinje; bohaty kaz sléborny Petr w Budysinje [2,55]. AHTpONOHIMH-
KOMIIOHEHTH IIUX JIBOX (ppa3eornorizMiB MaroTh 3aTEMHEHY CEMaHTHUKY, aJie IILITKOM
IMOBIPHO, 110 1€ iMEHa 3aMOKHHUX I'pOMaIsiH — skurentiB byummnaa. Hacrynsi Tpu
(dpaseoynorisMi  BKIIIOYAIOTH ~ KOMIIOHEHT-TOIIOHIM, oo €  Ha3BOKO
BEPXHBOIYXKHIBKOTro cena Kulow. Jlyn4aHn XapaKTepu3ylOTh L€l HacelleHWH
IYHKT SIK TaKUH, Jie BiOyBaeThest HewecHa Toprisis. Toprieui 3 KymsoBa Oyab-1110
X0uyThb 00aypuTH CBOIX KiieHTiB: Kulowski handl — ‘oOMmaHHa, HedecHa yrona’,
tze¢ kaz Kulowski handler — ‘HaxabHo Opexatu’ [2, 71]. Ocoba, sika Maya crpaBy 3
TOPTIBJICIO Y IIbOMY MICTEUKY, € JOCBIJYEHOIO y CIpaBax TOPTiBI: wédzec, po ¢im
su w Kulowje wotruby — ‘0ytu mynpum, nocBimuenum’ [2, 173]. dpaseonoris
(ikcye Ha3By IIe OMHOrO HaceleHoro myHKTy JIyxkuii — Micreuka Malescecy.
OO0pa3 MenIKaHIB [HOr0 MiCTeYKa Yy CBIIOMOCTI JIy)kKH4aH CUMBOII3ye 0ararcrtBo,
ajie CyMHIBHOTO TIOXO/DKEHHS, Cy/s1uM 3 BHYTpiHBOI hopmu @O w nécim sedzec
kaz Malescenjo w bloce — ‘Oytu myxe Oaratum’ [2, 436]. SIk BUIHO 3 HaBEICHHUX
@O, mnigcBimOMHMI HEraTUBHUKA CTEPEOTHI CHPUUMHATTS OSKUTENIB  IHIIOTO
HACEJIEHOr0 MYHKTY aKTWBI3Yye 3HAYEHHEBY OIO3MINIO Mill — Kpawjuil, meii —
2ipwiuti. O4YeBHAHO, TIEBHUMH NpH3a0yTHMMHU CHOTOIHI ICTOPUYHMMH IOIiSMH
MoTHBOBaHa BHyTpimHA (hopma DO pocic so kaz MaleSecanski (malescanski,
malesanski) pop (na klétce) — ‘matm Oarato Baxkkoi pobotu’ [2,249]. @O z
prozdneho pi¢ kaz Mortkowcenjo — ‘3ami3HO MPUNATH, KOJTH BXKE YCI HATIOl BUIATI’
[2, 195] moTuBOBaHMI, Ha Hally AYMKY, I€BHUMH CTEPEOTHITHHMH YSIBICHHAMU
MEIIKaHIIB OJHOTO HAacelIeHOro NyHKTY JIyXulli Tpo MeEIIKaHI[B Jpyroro.
IcropuyHi BiomocTi npo Jykuibke Mictedko Wospork mictute @O totkac so kaz
na Wosporskim hermanku — ‘ipo BenyKy KUTbKICTb JIFO/Iel Ta IITOBXaHUHY [2, 74],
IO CBIMYMTH TPO 3aKPIIUIEHUH JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHHUI JIOCBIJ] IPOBENEHHS Yy
IFOMY MICTEUKY SPMapKy 3 JIOBOJII BEJTMKOI KUTBKICTIO BiJBimyBadiB. IcTopruny
MOTHBAIIIO Ma€, OUYEBHIIHO, IIIe OJMH (paszeonoriam — zbity kaz Fryca pola Bukec —
‘mobutnii’ [2, 68], AKuif MICTUTH TOTOHIMHHUI KOMIIOHEHT Bukecy Ta €THOHIMHHIA
KOMIIOHEHT Fryca 1 IOXOUTh 3 YaciB KOPCTKUX IPOTUCTOSIHb MIXK CJIOB’STHAMH Ta
HimMipiMu.  [Ipyceekuii kopone @pinpix Bemukuit Oy Takoxk BimoMuil 1mij
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npiseuckkoM Cmapuii ®piy, TOMy HE BHKIIOYAEMO MOTHBALII BHYTDIlIHBOI
dopmu DO came mum icropuunuM  dakroMm (vactiHa Teputopii Jlyxmui
JIOCBOTO/THI PO3TALIIOBAHA HA TepuTopil 3emii bpaHaeHOypr, ska Oyiaa 4acTHHON
Ipyccekoi aeprxasu). KoMnoHeHT-TonoHiM Bukecy Ha3uBae HaCeNCHUHA IYHKT, e
BiIOYBCSL OJIMH 13 TOXOJIB KODPOJIS, SIKHIA, cyasun 3 BHYTpIlHKOI Gopmu DO,
3aBEpIINBCS TIOPA3KOI0 KOPOJISl, & MOYKIIMBO, 1 1OTO BTEYEIO 3 TIOJIs 0010.

dpaseonoriuHi CUCTeMH 6araTb0X MOB MICTSTh BHUPa3M HA MO3HAYCHHS JyXKe
BEJIMKUX BiJICTaHEH Ta BUpa3y, Jie BioOpaxkeHi KpaiHu abo HaceleHi IMyHKTH, sIKi €
YOCOOJICHHSIM JlaJieKuX BijcraHeid. Sk cBimumTh (hpaseonoris, BifgaleHUM Bij
MiCIb IPOXXHUBAHHS JIYKUIIBKUX cepOiB MictoM € JlpesneH: za krosik do Drjezdzan
béze¢ — ‘pobuTH BeIHMKY poOOTY 3a MaJii rpoii’ abo ‘poOUTH BCE TUTBKH 3a TpoIi’,
tupy, zo moht na nim hac do Drjezdzan jécha¢ — ‘myxe tymuit’ [2, 57] (mocmiBHUIHA
TIepeKyIa “Takuii TYMUH, 0 Ha HbOMY MOXHa Joixatu 10 Jpesnena”). Llikaso, mo
HacrpaBai JlpesneH posramoBanuii noBomi Onm3bko o Jlyxwmi (mpubmmzao 60
kM), ane HaBeneHi PO BinoOpakaroTh Horo sk BignaneHe Micto. O4eBHIHO, 10 TYT
MH Ma€EMO CIIpaBy 3i CIPUHAHATTAM 00pa3y Jpe3seHa, sk caMe HIMEIbKOro MicTa,
0 HE HAIEXUTH N0 TepuTopii JIyxuii, a Horo BijaNeHiCTh y IbOMY BHIAIKY
MOKHA YMOBHO Ha3BaTH “KyJIbTYPOJOIIMHOK™ — yC€, WO HE € JY)KHUBKHM, HE
HaJIEXKUTh N0 11 TepI/ITOpﬁ € TaK YW IHAKIIe JAJICKUM Yy CBIJIOMOCTI JY:KHYaH
(reorpadivni gaHi MoTHBaIIiFO Ha3BaHUX PO TOSCHUTH HE MOXKYTh).

MabyTb, yepe3 MpOBIHIIHHICTE 3a Ha3BOIO MicTeuka Kukecy 3akpiruieHO
CTEPEOTHII, 10 JyPHUM y HBOMY € HaBiTh CUILCBKHI cTapocta: mudron kaz
Kukecanski Solta — ‘ mypHa, nipoBiHIIiiHa mronuHa’ [2, 347] (HacmpaBIi Take ceo Ha
teputopii Jlyxuni He icHye). | HaBmaku, CBOEIO TMPOHMKIMBICTIO Ta JI00POIO
IHTYIIIEI0 CHABIIATHCS cepel Ty Ku4aH xuteni cena Kamjensk: Kamjenski nos meé —
‘OyTH TNPOHUKIMBHM, MaTH n00py iHTYyimito’ [2,220]. Cemo Kumwald crano
CHMBOJIOM O1HOTO HACEJIEHOro IMyHKTY, y SIKOMY BiJICYTHIH HaBiTh MiHIMaJbHUH
noopoOyT. HareBHO, came IIi€r0 XapakKTepUCTHKOK MotiBoBaHa DO suchi kaz
Kumwaldski tkalck, suchi kaz Kumwaldski krawc — ‘mipo mayxke Xymy TOAuHY’
[2, 355]. [Tpumnyckaemo, 10 TaKy CiaBy CEI0 MOIJIO OTPUMATH Yepe3 CBOO OiIHICTS,
OCKIJIBKH CJI0BA XyOuti Ta 6ionuti 9acto OyBalOTh acOLiaTHBHO MOB’sI3aHi MiX COOOIO.

BepxHbonmyxuilpka MOBa Ma€ JIeKiJibka (hpa3eosiori3MiB 3 KOMIIOHEHTOM-
TOIOHIMOM, SIKMH pealbHO HE iCHye, ajie Ha3Ba SKOrO BijoOpakae CyTh IIJIOrO
¢dpazeonorizmy. 1likaBo, HAPUKITA], TIPOCTEKUTH CTUMOJIOTIFO TOMOHIMA Rakecy y
¢dpaseonorismi k Rakecam je¢ — ‘moripryBatucs (mpo curyarito)’. IcHye
HIMEIBKUAN  (Ppa3eosiorisM 3 KOMIIOHEHTOM-300HIMOM Krebsgang gehen 3
aHaoriuHUM 3Ha4eHHsM [9, 445]. CnoBo Krebs y HiMeNbKiii MOBiI O3HaYa€ pax,
TOMY UUIKOM MOXKJIMBO, IO Y BEPXHBOIYKHLBLKY MOBY Leil (paseonorism
NOTpAanMB K KalbKa 3 HIMELDBKOI, JEWO 3MiHMBIIM CBOW (opmy. 3amicts
HIMEIIBKOTO 300CEMaHTHU3MY, JTY)KHYaHU TMOYaIH BXKHBATH TOMOHIM Rakecy, 110
TaKOXK MOXOANTb Bifl CloBa rak, SIKNii, 32 HAPOJHNMH IIOBIP’sIMH, XOJUTH Hasal,
BIAMOBITHO Rakecy — cUMBOMIYHUI o6pa3 cerna, y SIKOMy BiACYTHiH Gyab-sKuit
IpOrpec, PyX yHeped 1 JKUTTA B SKOMY, BIANOBIAHO, HE IMOMIMIIYETHCS.
BepxHpbomyxuipka (paseosnorisi Mae 1e JBa [iKaBHX KOMIIOHEHTU-TOMOHIMH, 1110
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He iCHYIOTB: Bohacicy ta Nimasicy. Sk BumHO 3 (paseornorismy z Bohatec
(Bohacic) do Nimasic prin¢ — ‘30ankportyBatu’ [2, 35], €TUMOJIOTisS IUX JBOX
KOMIIOHEHTIB J10BOIIi 11po3opa: Bohatecy Bin cnosa bohaty, NimaSecy — Bix né méc
(pu nieBiIMIHIOBaHHI TepiIa Ta Apyra ocoda OJHWHH 3BydaTUMe SIK nimam,
nimas). AHAJOITYHOK ~CEMAHTHKOK MapKyeThCs q)paseononsM 3 IHIIUM
KOMIIOHEHTOM-TOIIOHIMOM Y CBOEMY CKNami z Bohatec wotje¢ a do Chudowa
(ChudZic) zajé¢ [2,116]. OcraHHiii KOMIIOHEHT € Takok y (paseonorismi z
Chudowa by¢ — ‘Oyrm Oimumm’ [2,116]. PosopenHst —cumBomisye y
BEPXHBOIYKUIBKHUX (hpazeosorisamMax 1me OlMH TOIOHIM-Ha3Ba HelCHyIO'IOFO
HaceseHoro myHKTY Slépcow: do Slépcowa zaje¢ — ‘30aHKpPOTYBaTH, PO3OPUTHCS
[2, 317]. SIx Gaurmo, XapaKTEpPHOIO CXEMOIO 0araThoX JYKHIBKUX (DPa3eosori3MiB
3 CEMaHTHUKOIO ‘pO3OPHUTHCS’ € Z+TONOHIM-Ha3Ba” TEPIIOrO HEiCHYI0YOro
HACEJICHOT0 MYHKTy +do+TonoHIM-Ha3Ba Jpyroro HEICHYIOUOTrO HaCEIEeHOro
MyHKTY +Zzajeé/piin¢. OxpeMi JaHi 3HaX0AMMO Ipo MicTeuko Lubin: to je, jako by
Sprewja prez Lubin chcyla — ‘ue abcomorno Hemoximso’ [2, 186]. ITlpo ne
3raJlyeThCs Y JYKUIBKUX JIEreHaxX, HIGI/IToyHLOMy CILTATH JIYXKHIbKI KOPOJi, SIKi
NPOKHHYTHCS Y BXJIMBHH, BHUPIIANBHUN I  CBOET 6aTLK1BHII/IHI/I yac i
JIOTIOMOXYTb iii: spac kaz kralojo w Lubinje — ‘ myxe MittHo criati’ [2, 164].
€IMHUM y BEPXHBONYKHUIIBKIA MOBi (Dpa3eoyiorisMoOM 3 KOMIIOHCHTAMII-
€K30TUYHUMH TOIMOHIMAMHM O10JHHOro NoxokeHHs € Sodom a Gomorra — ‘Oe3nan,
rym, ramip’ (Ha3Ba OiOiHHMX TOMOHIMIB) [2, 322], 1110 NMpUCYTHIN Y (pa3eosoriyHmx
cucTeMax 0arathbOxX MOB: uechk. Sodom a Gomora [15,384], ykp. Codom i T'omopa
(xou cokupy Bimai) [ 10, 175] poc. Cooom u I'omoppa (xots Tomop Bemaii) [10, 175].
ETHoniMu y ckiafi BepXHbOIY:KHUbLKUX (Ppaseostorismis. Ernonivmu Oymn
1 € onHuM i3 HaliiHHIMMX MaTepiasliB Ul BUBYCHHS HALiOHAIBHOI KyIbTYPH
Hapony, mpo mio cBimuate mpami C. BempkoBoi [17], JI. Hammnenko [1],
A.Iuenka [3], A. KpaBuyk [4], T. Opmnoce [11], B. IlicapkoBoi [12],
I'. [TomoBckkoi-Tabopebkoi  [13] Ta iHmmxX yuenux. Came JOCITIAUBIIH
(YHKI[IOHYBaHHSI €THOHIMIB y IIE€BHiIi MOBi, MO)XHa 3pOOHMTH BHCHOBOK IIPO
HAI[IOHAJIEHY MOBHY KapTHHY CBITY HapOIY-HOCIS I1i€el MOBU. BiTbIIicTh €THOCIB
Y CBOI#l CBIJIOMOCTI IPOTHCTABIISIOTH CBOMY CITOCOOY HTTSI Ta KyJIbTYpi crocio
JKUTTS iHo3eMuiB 0CO0JIMBO CBOIX cyciz[iB 3 AKMMH IPOTATOM iCTopi'l' HE 3aBXKIHA
BIABAIOCS. MIATPUMYBATH JPYXKHI CTOCYHKH. Y CBOIll Ipaui Hpo poib Ta
(YHKI[IOHYBaHHSI €THOHIMIB y ckiami ¢paseornorii A. Kpasuyk 3asHauae:
“IlomiOHO 1O AaHTPONOHIMIB, €THOHIMH MOXYTh O3HauaTH ‘“JIFOIUHA”
(maBoguthest npuknan Gdzie dwoch Polakow, tam trzy zdania — Gdzie dwoch
ludzi, tam trzy zdania)” [4, 81] 1 nani: “HesBakaroun Ha 3Ha4Hy HOZIOHICTH
CEMAHTHYHOI BAapTOCTi CTHOHIMHOrO KommoHeHTa PO 0 CEMaHTUKH BIACHE
OHIMHHMX KOMIIOHEHTIB, €THOHIM BHpI3HS€TbCS JesKoro crernudikor. Bona
TOJISITAE Yy TOMY, IO Y (hpa3eoiorii eTHOHIM 37e01TBIIoro BHCTYIIa€ B poui Hocist
CTEPCOTUITHOI O3HAKHM eTHOCY” [4, 82]. IcnpaBm HAIIEBHO, HaI/IIIIHHIIHOIO JULSL
AOCIIIHUKIB XApaKTEPHOK PUCOK) CTHOHIMIB € yce K HOro HarioHaibHO-
cTepeoTunHa MapkoBadicTh. Illo )k 10 eTHOHIMa SK CHHOHIMa 0 CJIOBa
“moanHa”, 1e, Ha HaIly JYMKY, CTOCYETHCS IIEPeAyCiM eTHOHIMa-Ha3BH HAPOIY-
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HOCISL wi€l MOBM, SIK L€ BHIHO y HABEACHOMY BHIEG MpPUKIAAi 3i CTaTTi
A. KpaBuyK 3 MONbCHKHM eTtHoHIMOM Polak. Y (bpa?,eonorn Oynb-KOi MOBH
MPUCYTHI ~ KOMIIOHEHTH-HAa3BH TIEPEBAXHO THUX  HAILlOHAJIBHOCTEH,  SIKi
MIPOXKUBAIOTH IO CYCIACTBY (AJIsl JY)KWYaH [I€ HIMII, YEeXH, MOJSIKH), a TAKOXK
Ha3BU NPEJCTaBHUKIB TUX HAPOJIiB, 3 SKUMH Y HapOIy-HOCisl MOBH Oyia CIijibHa
icropuyHa Jois. TparuisaroThCsl BUMANKU, KOMH Y (paszeoiorizmi Oaummo
€THOHIM-Ha3By TMpeACTaBHHKAa KpaiHM a0o0 perioHy [IyXe BiJIajeHoro,
MaJIOBIJOMOI'O TEPECIYHOMY HOCIEBI MOBH, KyJIbTypa SKOTO, JO TOrO X,
BHJAETHCS OMY YYXKOIO 1 HaBiTh TUBHOIO (YKP. KUMAUCbKA 2pamoma — «IIocCh
HEJIOCTYIHE Ul pO3YMiHHs», ()pa3eosori3sM MOTHBOBaHHMH, OYEBHIHO, 00pa3oM
KHTAHCBKOTrO 1€pOri)yiYHOr0 MHCHEMa SK YOroCh a0CONIOTHO HE3PO3YMIJIOro).
[oromxyemocs 3 aymkoro O. JleBueHkOo mpo Te, MO0 3a MarepiayamMu
(pazeosoriYHUX KapTUH CBITY MOXXKHA PEKOHCTPYIOBATH CTEPEOTHUITHE YSBIICHHS
Hapoay Ipo cyciaiB [6, 157]. Y 3HaYHO MEHIIOMY 00CS31 HapOa MPEACTaBIsIE Y
¢dpazeonorii camoro cebe, a SKIIO W MPEACTABIAE, TO, SK TPABUIO, Y
MTO3UTUBHOMY aCIIeKTi, OCKUIBKA CBil CIOCIO JKHUTTSI Ta CBOIO KYJIBTYPY KOXKCH
€THOC Ha IIiJICB1IOMOMY DPiBHI BBa)ka€ HAWKpaIIMM Ta HAHOUIBII 3p0O3yMiJIUM.

VY naBHI yack Ha TEPHUTOPIii NPOXKMUBAHHS JTYKUIBKUX cepOiB Maibke yci BUCOKI
TIOCa/TM 3aliMaTi HE JTY>KHUIBKI cepOw, a HIMIII, SKIIO XK JT>KAYaHUH 1 3aiiMaB IKHMOCh
YUHOM BHCOKE IIOJIOKEHHS y CYCHUIBCTBI Ta TIOYMHAB COPOMMTHCH CBOTO
CepOOTYKHUIEKOrO MOXOPKEHHS, TIPO HHOTO TOBOPWITH SO swoju serbsku kozu slec —
«HE BU3HABATH CBOTO CEPOOITYKUIBKOTO KOPIHHSI, COPOMHUTHUCS] CBOTO TIOXOJDKEHHSD».
Y (paseonorii BepXHBOIYKUIEKOI MOBA 00pa3 HIMIIB Ma€ HETATHBHY OINHKY 1
MOTHBOBAaHMH HEIPYXKHIMH, 4YacTO HaBiTb BOPOXHMH CTOCYHKaMH  MiX
CJIOB’SIHCBKMM Ta T€PMAaHCBKUM HApOJaMH, SIKi Majd MPOTSITOM CTOMNITh CIUTBHY
TEPUTOPII0 TPOKUBAHHA: SO smec kaz Nemc (slépc) na tykanc — «cmistucst 6e3
ocobimmBoi  nprauHWY [2, 207] (MOpiBH. YechK. (pa3eoniorisM 3  aHAIOTIYHIM
3HauUCHHsM zubit se jako Nemec na jelito [1, 17]. HaBith CIiB HIMEIIBKOKO MOBOIO
aCOIliIO€TI>C$I y IYKHUIBKUX CepOiB MepeayciM 31 CBapKaMHu Ta MPOKITbOHAMU: nemski
spewac — «CBAPHTH, MPOKIIMHATH KOrock» [2, 207], mo Moxe OyTH MOTHBOBAHO SIK
CYTO HEIPYKHIMU CTOCYHKAMH JI)KMYaH 3 HIMISIMH, TaK 1 TICBHUMH (OHCTHYHIMH
a00 rpaMaTUYHIMH OCOOJIMBOCTSMH HIMEIBKOI MOBH, HE3BUYHIMH 1 HE3PO3YMUITIMHU
JUTSL CJIOB’STHCHKOTO ByXa (BIJIOMO, 1[0 STHMOJIOTIFO CJIOB’STHCHKOI'O €THOHIMY HiMelb
(y 3aximHOCIOB’STHCBKOMY BapiaHTi Némc, Némec, Niemiec) neski MOBO3HABII
BUBOJIATH Bifl CIIOBA HiMuil y 3HAUECHHI ‘TOH, XTO HE 3HAE, HE PO3YMIE CJIOB’STHCHKOI
MoBH’). J[Js TIO3HAUCHHS JTYKUIBKUX CEpOiB, sIKi YIOMIOHIOIOTHCS JIO HIMIIB, HE
BU3HAIOTH CBOEi MPUHAJICKHOCTI 1O CJIOB’SH, ICHYe Yy (hpa3eororii KOMITOHEHT-
€THOHIM némpula: hordy kaz Némpula — «yxe ropauii, maxatuin» [2, 207].

VY BepXHBOIYKHIBKIH (pa3eornorii 3HaX0IUMO TaKOX IiKaBe MPOTHUCTABICHHS
JYKUIBKOTO HAPOIHOTO KIHOYOr0 CTPOIO HIMEIBKii MaHepi JOTpUMYBaTHCSI MOJIH.
Tak, SKIIO JTYKUTBKA JKIHKa HOCHTh HE HAPOIHHIA OJIAT, & MICHKHIA, MOJTHHI, TO MPO
HEl KaKyTh, 110 BOHA “XO/IUTH y HIMELILKOMY OJU131”: némska chodzi¢ — ‘onsratncs
MOJIHO, HE HOCUTH HapOIHOTO JIYXKHIIBKOTo omsary’ [2, 207], i HaBMaky, KO )KiHKa
HaJla€ IMepeBary TPaJULifHOMY JY>KHIIbKOMY CUIBCBKOMY OJIATY, TPO HEl KaXyTb,
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110 BOHA “OJSIra€Thesl MO-cepOChKN™: serbska chodzZi¢ — ‘BrsraTtucs y TpaauiiHHIHA
nykuaupkuii omar’ 2, 308]. Obumsa ppaseonorismu y BEPXHBOIYKULBKIH MOBI
BYKUBAIOTHCS CTOCOBHO KiHOK. TpaMIiiHUI TY>KUIIBKHI OJIAT YOJOBIKiB BTPATHBCS
nie Hanpukiami XIX CT., KoMK 3HAYHA YaCTHHA YONOBIYOro HaceneHHs JIyxwii
TIOKHJIasIa Cena y IMolIykax poOOTH Ha IPOMHCIOBOMY BUPOOHHMIITBI Ta MpsIMyBaja
JI0 BEIHWKUX HIMENIBKHX IHAYCTpiaJIbHUX IIEHTPIB, JiIe OTOYEHHS HE CHPHSUIO
30epeKEHHIO HalllOHAJIBHUX TPaJNIIii.

Sk He MBHO, CBOIX HAMOIMKUUX CIIOB’THCHKMX CYCiJliB — MOJIAKIB Ta YeXiB —
TyXKHULBKI cepOu 300pakaloTh K HAPOAM 4yxki Ta He3posymim im: Cechi byc
(nékomu) — ‘Oytu uyxum, Hesposymimum’, zna¢ Cechi a Lechi — ‘Oyru
JnocBimyeHuM, nobaumtn cBiT’ [2,43] 1 me He3Bakaloud Ha reorpadiuHy
6mm3bkicts Yexii Ta [Tonbmi no Jlyxumi. Y 1iboMy BUIAAKy MU, 3HOBY K TaKH,
OYEBHIHO, MAaEMO CIIPaBy 3 TaK 3BAHOIO “KYJIbTYPOJIOTIYHOIO ONM3BKICTIO 4H
BijianenicTio JIyxuui Bix cBoiX CyCiiB, sk i y BHNajKy 3 JlpessieHoM, a Toi
(akr, Mo Yexw Ta MONAKM, Ha BiAMIiHY BiJ HIMIIB, € CIOB’SHaMH, BILIUBY, 5K
6aunmo, He MaB. Pajwe HaBnaky, cynsau 3 OO znac Cechi a Lechz mo0avuTH
i Bi CycimHi KpaiHH y CBIZIOMOCTI JY)KHYaH BXKe O3HAYANO «MOOAYUTH CBIT».
He BukmrouaeMo B JaHOMY BUMAJKY Il OOUH (PaKTOp BIUIMBY HAa TaKy PUCY
CBIZIOMOCTI JIy’)kKM4YaH — MaJly TEpUTOPII0 IXHBOI OATHKIBIIMHH, ITOPIBHSHO 3 SIKOIO
HaBiTh [lonbina ta Yexist 31a10ThCS BETUKUMH.

ETtHOHIM Cygan Takox 3HAaWIIOB CBOE BiJOOpa’KEHHS y BEPXHBOIYXHIBKIH
¢dpaseonorii. Yci ¢QpazeonorisMu 3 UM KOMIIOHGHTOM MAlOTh BHUKITIOYHO
HeraTUBHI KOHOTAIlii, 3yMOBJIEHI CITOCOOOM >KUTTS pOMiB. TaK, HENPUHHATHUM TS
JYKUIBKAX CepOiB BHUSABUBCS KOUYOBHH CIOCIO XKHUTTS POMiB: po kraju cahnyé
(bruci¢ so, by¢ ducy) kaz Cygan — ‘xoauth, Bemratuch noBkona’ [2, 41]. Jlroau
POMCBHKOTO TIOXO/KEHHSI Y CBIJIOMOCTI JIY)KHIIBKHX CepOiB HE MOTTIH BBAXKATHCS
apucTokpatamu. Lli 1Ba MOHATTS ISl HUX € HECYMiCHHMH, MPOTHCTaBISIOTHCS
omHe omHOMY: néchto njeje Cyganam z kapsy wupadnyl — ‘XTOCh € COIIiaJbHO
BHUIIIOTO, apUCTOKPATUMYHOIO IMOXO/LKeHHS' [2,41]. 3rimHo 3 ¢paseonorivHuM
MaTepiaJoM, pOMHU HE € HAPOJOM, CXWIBHHUM JI0 TIOPSAKY: njeporjad, zo bychu so
tez Cyganojo horsili — ‘crpamamii 6e3nopsiok’ [2, 41]. Ha ceoromHimmHii J1eHb
(bpaseonoriaMu 3 Ha3BaHMM KOMIIOHEHTOM BBa)KAIOThCS 3aCTApiIMMHM, OCKUIBKA
erHoHIM Cygan BU3HAHO NEHOpaTUBHUM Ta 3aMiHEHO €THOHIMaMH roma abo sinti.

He oO6ifinia  yBaroro BepXHBONMYXHIIbKA (pazeornoris W eBpeiB. Y
(paseonorizmMax BifoOpakeHi XapaKTepHi PUCH 3O0BHILIHOCTI €BpEiB, 30KpeMa
nmoBra Oopona: brodaty kaz wecny Zid — ‘ipo moauHYy 3 JOBTOK 0OpOIOH0’
[2, 445], a Takox OCOONHMBOCTI IXHBOrO CHOCOOY JKUTTS, MEPENOBCIM 3a00POHY
BXKUBAHHS CBUHHHU: wifany kaz Zidej do jstwy ranca (kaz swinjo pola Zida) —
‘OyrH HeOaxaHUM Ta BMiHHA BECTH TOCIONAPCHKI CIIPAaBH i TOPriBmIO: pieklepany
kaz Zid — *nyxe Xutpuii, so rocic¢ kaz hermanski Zid — ‘ipu TOpriBii Ha spMapKy
nyxe Oarato oOiusaTH’. BaxamBoo 0COONUBICTIO Xapakrepy €BpelB JTY>KUIIBKI
cepOu BBAXKAIOTH yHepTICTL zasakly kaz wécny Zid — “myxe BrepTHit’ [2, 445].

Y BepXHBOJYXKHIbKIH MOBI 30epircs JMiie OAWH (pa3eosorisMm 3
KOMIIOHCHTOM-aHTPONOHIMOM  Turka: njéclowjeski kaz Turka — ‘XopcTOKa,
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GesxanbHa roauHa’ [2, 360]. Ha Hally JIyMKY, 3ra/[aHAi (1)pa3eonor13M Mae
ICTOpI/I‘IHy MOTHBALLIO i OyB YTBOpEHMIT i yac abo MmicIist BU3BOIBHOI 60pOTHOHU
€BpOIEHCHKUX HapoiB npoTi OCMaHCHKOI iMIIepii.

AHTPONOHIMH Yy CKJIa/Ti BepPXHBOIYKUIBKOI (ppazeostorii. Ycraneni 38B0poTH 3
aHTPOIIOHIMAMHU Y CBOEMY CKJIaJi CTAHOBIISITH JTy)KE Ba)XKIMBHH IUIacT (hpaseonorii
OyIb-KOi MOBH, OCKUIBKM JO YCTAJIEHHX 3BOPOTIB IIOTPAIUIAIOTH 3a3BHYAM
HaHOLIBII TONIMPEHi iIMEHa y TOMY YH 1HIIOMY KYJIbTYPHOMY CcepeaoBHILi. Tak, 10
YEChKHX (bpaseonorbMiB yBilinuk anTpononivMu Honza (byt jako hloup)} Honza —
Oyt nypuum’ [1, 8]), Janek ho tluce pod kolena [1, 9]. B ykpaiHCbKili MOBI TaKuM
aHTponoHiMoM € IBaHKo, y pociiichkiii — Bamst Tomo. B ocranHi aecsrimiTos
aHTPOIIOHIMHU CTaMM 00 €KTOM JIOCHIKEHHsS OaraTbox (hpaseosoris, cepen HuX A.
Kpasuyk [5], B. Mokienko [7], H. Mockanenxo [8] Ta iH.

Jlo  aHTPONOHIMIB-KOMIIOHEHTIB  BEPXHBONYKHIBKUX  (hpa3eosorizMiB
nanexxatb Hanka, Hans, Hansl, Friedrich, Hiob, Hadlena, Liba, Jank. SIk 1 B
IHIIIMX MOBAX, BEPXHBOIYKHUIIbKI aHTPOMOHIMY Y CKJIai (ppa3eonori3mMiB HaOyH
CTaTycy CBOEPIIHOrO CHMBOJY IIEBHOI PHCH XapakTepy JIIOAWHH. [lomupeHnm
yonoBiunM imeneM y Jlyxwuui € Jank, xxinounm — Hanka.

€IMHUN BEPXHBONYKHUIBKUN (DPazosiori3M 3 KOMITOHEHTOM-)KIHOYMM 1M’ SIM
Hanka Dobrikec o3nauae ‘nobpa nisunna’ [2, 71]. LlikaBo, 1m0 11e#i BHpa3 MiCTUTh
HeE JIMIIE aHTPOIMOHIM-IM’s, a ¥ TNpi3BUIlE, YTBOPEHE BiJ NMPUKMETHUKA dobry 3a
3pa3KoM, 3a SKUM YTBOPIOIOTHCS THUTIOBI MPI3BHUINA JTY)KUIIBKIX HE3aMDKHIX HKIHOK
32  JIONOMOIOI0  3aKiH4eHHs  —ec.  HasBHICTP ~ KOMITIOHEHTA-THUIIOBOT'O
BEPXHBOIY)KUAIBKOTO TIPI3BHIIA 3HAYHO MIJICHIIOE  EKCIIPECHBHICTh  I[OTO
¢pazeonorizmy. I1o3uTHBHA KOHOTAIisI HOrO TIOB’s13aHA, HA HALIY JYMKY, TAKOX 3
TUM, 10 OOWIBa KOMIIOHEHTH € THIIOBO JIY)KMIIBKUMH aHTporoHiMamu. Lle
TIOSICHIOETBCS TIO3UTUBHUAM CHPUHHSTTSIM yChOTO CBOTO 1 HETaTHBHUM abo
HACTOPOXXEHUM CTaBJICHHSM JI0 4yXoro. IIpo ocraHHE CBiIUUTH iHIIE IIiKaBe
SIBUIIE JIYKUIBKOI (hpazeonorii — THUIOBO HiMelbke iM’st Hans K TPOTOTHI
IypHOi, Hepmanekol moquuu: hfupy Hans (Hanslk) — ‘nypHa, Henanexa JtonuHa’,
IO BiIOOpa)KEeHO y JYKUIBKIH HapomHild ka3, 3anucaniii M. llonroro “Hiupy
Hans — mudry kral“ [14]. 3 iHmoro Ooky, y cHCTEeMi BepXHBOIYKHIIBKOI
(hpazeonorii HasIBHUI (pa3ecoIori3M 3 aHTPOMOHIMOM Jank — OMHUM 13 HAHOLTBII
Y)KMBAaHUX CJIOB’SIHCbKMX iMeH y Jlykumi, sSKMi Mae 3HAa4YeHHS aHaJoridyHe
OCTaHHBOMY BUpa3y 3 KOMIIOHEHTOM-aHTPOIIOHIMOM HIMELILKUM iMeHeM: za Janka
mé¢ nékoho — ‘HacMixaTuCs HaJ KHMOCh, MaTH KOroCh 3a JaypHuka’ [2, 118].
[Tpororurom 1ypHOI, HeJAIeKol JIIOAUHU VIS TY>KUIBKUX cepOiB € TaKoX ocoba
Ha iM’s1 Liba: hupa Liba — ‘nypHa, HeJlaeKa momuHa’ [2, 182]. ®paseonorizmu
Hioba wota¢ [2, 74] ta Friedricha puscic [2, 68] y 3Ha4cHHI ‘BHOIIOBATH MAIOTh,
Ha MEpIUNii NOIIIsL, 3BYKOHACIINyBabHY MOTHBALi. IIiCHO, [EBHOI MipOO
3By4aHHS IIUX IMEH MOXK€ HABECTH Ha TaKy JyMKY, XOda CaM aHTPOLOHIM Hiob
Mae Oi0miliHe moxomkeHHs (MoB — Bimomuii Oi0OMiMHMI TepcoHaX, SKUH MaB
HEJIETKY JIONIO, IO TAaKOX BiMOOpaXKEHO Y BEPXHBOMYKHUIBKiHT DO byé w
Hiobowej suli [2, 68], non. hiobowa wies¢ — ‘HenoOpa 3BicTka’). CTOCOBHO
aHTpornoHiMy Friedrich, eTumornoris Moxke OyTH NOB’s3aHOIO 3 iMeHeM Dpiapixa
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Benuxoro, kopoist IIpycchkoi fepskaB, 0 SIKOi 4aCTKOBO Hayiekaia JIyKurs.
Amnaniz ¢pazeosorii BepXHbOIYKHIFKOi MOBH 3 KOMIIOHEHTOM-BJIACHOIO
Ha3BOIO A€ MiACTaBM 3pOOMTH HACTYITHI BHCHOBKH: 1) 3aJlydeHHS OHIMHHX
KOMITOHEHTIB 0 CKJIaJy BEPXHBONYKHIBKUX (Ppa3eosoriyHuX OAMHHIb
MIPOXO/IMJIO HEPIBHOMIPHO Ta BUOIPKOBO 3 BpaxyBaHHSAM TaKHX KPUTEpIiB, SIK
YaCTOTHICTh BKUBAHHS OHIMa y BEPXHBOIY>KHIIBKil MOBI Ta KyJIbTypHE 3HAUCHHS
OHIMa  JUIS  BEPXHBONYXKHIBKOI  JIHTBOKYJIBTYPHOI  CHUIBHOTH;  2)
BEPXHBOIY)KUIbKI YCTaJleHI 3BOPOTH MICTATh TOMOHIMHM, SIKi MO3HAYAIOThH
MepeBa)XKHO HaceNieHi MyHKTH, po3ramoBaHi abo y camiid Jlyxwuni (Ha3BH
HEBEJIMYKUX JY)KHIBKUX MICTEYOK), 00 K HACEJNIeHl MyHKTH NOOIN3Y JTYKUIBKOT
tepuropii (B Himewyuwmni, Yexii, Ilonpmii). MortuBanis BHyTpimHbOI (HopMu
OLIBIIOCTI TOMOHIMHUX (DPa3eoIOTi3MIB IIEPEBAYKHO TOSCHIOETHCS SIK KYJIBTYpHA
abo Taka, 110 BUHMKJIA BHACIIIOK CTEPEOTUITHOTO YSBJICHHS MEIIKAHIIB OIHOTO
HACEJICHOr0 IyHKTY PO MEIIKaHIIB iHIIOrO (3a OIMO3HINEI0 «C6iti — 000pull,
yyorcuti — no2anuily), 3) 0 CKJIaJy BEPXHBOIYXKHUIEKUX (Pa3eosIori3MiB BXOISATh
KOMITOHEHTH-€THOHIMH, IO TI03HA4YalOTh HAa3BM THX HalllOHAJBHOCTEH, 3
NPE/JCTaBHUKAMK  SIKMX  JIY)KMYaHH TaKk YM  IHaKmle  KOHTaKTyBaJH.
®pazeoaKTHBHICTH KO)XKHOTO KOHKPETHOTO €THOHIMHOTO KOMIIOHEHTa 3ajIeXHTh
BiJl IHTEHCHBHOCTI IIMX KOHTAaKTiB. MOTHBaIlisi BHYTPIMIHB0i (opMH OLIBIIOCTI
€THOHIMHHUX  (Dpa3eosiori3aMiB  TOSICHIOETHCS ~ CTEPEOTHITHUMH  YSIBJICHHSIMH
JY)XWYaH TpO TIPEJCTaBHUKIB CYCIZHIX (TepeBakHO) €THOCIB; 4) CKIIaJoBY
(pa3eosoriaMiB BEpXHBOIYKHUIILKOT MOBH CTAHOBIISITH KOMITOHEHTH-aHTPOIIOHIMH,
gki € uacro BxkuBaHMMH Yy Jlyxwumi imenamu. IlepeBakHa OUIbIIICTH
BEPXHBOMYKHIILKAX  (hpPa3eosiori3MiB, HE3BaKAalOUW HA HASABHICTH Yy HHUX
AHTPOIOHIMIB-TUIIOBHX JYKHIBKUX IMEH, MAlOTh yC€ K HEraTHMBHY KOHOTAILIO i
BHUKOPHCTOBYIOThCSI HA TO3HAYECHHS HU3BKUX PO3YMOBHX 3/i0HOCTEH (BHHSTOK
CTaHOBUTH JuIIe 3BopoT Hanka Dobrikec na mo3Ha4yeHHs! AIBYMHM 3 JOOpUM
XapaKkTepoM, SKHH BIHCYETbCS Y PaMKH CTEPEOTHITHOTO  CIPHHHSTTA
MIPE/ICTABHUKIB CBOT'O €THOCY K «CBOIX», TOOTO TIO3UTHBHOTO CIIPUIHSATTS).
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Myopunuu C.I1O. (Kuis, Ykpaina)
DOyHKIIOHAJIBHO-CEMAHTHYHE 0JIe CTAHY
B Cy4YacHill ykpaiHchKiil Ta pociiicbkiil MoBax

Y emammi pozensioaemvcs meopis @yHKYiOHANbHO-CEMAHMUYHO2O NOAA 8 CYUACHOMY
Moso3Hascmsi. 30ilicHoeEmbCst cnpoba eusHa1eHHs PYHKYIOHATbHO-CeMAHMUYHO20 NOJA
CMany 8 Cy4acHill YKpaiHCbKitl ma pOCICbKill M08ax, 0AEMbCs XAPAKMEPUCMUKA i
3icmaenenns cmpykmypuux romnovenmie DCII cmany 6 nOpIGHIOBATLHUX MOBAX,
BUABTAIOMBCSL NOOIOHI [ GIOMIHHI puUCl.

Knrwouosi  cnosa:  Qynxyionanvro-cemanmuune — noie,  MOHOYEHMpUYHe RO,
noxiyeHmpuuHe noie, 10po, Onu3bKa nepugepis, Oanvhs nepughepis.

B cmamve paccmampusaemcs meopus  (DYHKYUOHATbHO-CEMAHMUYECKO20 NOMSL 6
coepemerrom  sazvikosHanuu. Cosepuiaemcst NONbINKA  ONPeOenenust  (DYHKYUOHATbHO-
CEMAHMUYECKO20 NOJISL COCMOSIHUSL 8 COBPEMEHHOM YKPAUHCKOM U PYCCKOM S3bIKAX, 0Aemcst
Xapakmepucmuka u conocmaensiomcs cmpykmypuvie xomnonenmol @CII cocmosnus 6
CPABHUBAEMBIX SI3bIKAX, ONPEOETSIOMCSL 00UUe U OMAUYUMETLHBLE YEPINDL.

Knrouesvie cnosa: QyHKyuoHAIbHO-CEMAHMUYECKOE NOJLE, MOHOYEHMPUUECKoe nole,
noauyenmpuueckoe noie, 10po, 6au3Kas nepughepus, OanvbHss nepughepus..

The article observes the theory of functional-semantic field in modern linguistics. The
attempt of determination of functional-semantic field in modern Ukrainian and Russian is
realized. The structural components of FSF of state are characterized and compared in
comparable languages, the typological analysis of FSF of state is provide.

Key words: functional-semantic field, monocentric field, polycentric field, nucleus, near
periphery, far-off periphery.

AKTYaJbHUMH JUI CYy4acCHOT'O MOBO3HABCTBa € CIIPOOM CXapaKTepU3yBaTH
(GyHKI[IOHAJTbHO-CEeMaHTH4HI MO B pi3HUX MoBax. HwuHi  Teopis
(YHKI[IOHAJIBHO-CEMaHTUYHOTO MOJIS 3HAXOMUTHCS Y PO3BUTKY. MeTOI0 CcTaTTi €
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